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C h i il benché minimo controllo e di non averVUO le uccide re B etty 800P?:e~~::e:e~~I:;:~:~:~~ ~~U~~:~r~ai
Altn ancora accusano la stampa di essere la

grande assente, di non provvedere ad alcu-

.na funzione critica e quindi di essere il I

vero colpevole del declino del doppiaggio i

italiano,

Di fatto, mentre il doppiaggio sta assumen-

do una valenza sempre più significativa nel

lucroso grande «gioco» della circolazione

delle immagini, i suoi addetti, in questa lotta

MARIO PAOUNELU all'ultimo anello, si stanno scavando la fossa

(a turno),

Ci domandiamo quindi se la scadenza del

Contratto Nazionale del doppiaggio non

C i si agita ,tanto e s~ grida ~Io s~d~~o per too~ di Betty ,Boo~ d,egli ~nni '30 in cui il arrivi se non come un'ancora di salvezza sul-

, la «colontufa» del ~ecch~ film gI~~ ~n pessimo doppiato ltaIi~O e s~vrap~osto la quale poter costruire nuove regole che

bianco/nero (quando In ultima analisi e suf- alla colonna sonora onglnale; Il cosiddetto diano stabilità al settore, Settore che però in

ficiente agire sulla manopola del colore e «doppiaggio alla ruSSai', Un'oscenità che le

b ' , " ,

dal d d "

, ' cam IO non puo non esimersi overe I

ripristinare coslla volontà o i limiti espressi- professionalita del doppiaggio non possono rE

al ," I ., d l '

.,,' ellettuare una an ISI «po Itlca» e propno

vi dell'autore originano), ma non SI dice, ne e non devono accettare!

I d . d ' l ' lli uaIi " ,

.c..

Il ' d ..-~--' AI . h I b ' l ' , d , ruo o, I etermlnare Ive q tatlVl SUOI

SI 1(1 nu a contro I opplaggllC1l1(1L.LOnati o CUlli sostengono c e a responsa lita I " , '"

d ,

od , d ,

"

-cl ., . d " d ' . Il ' ' d I propn, e di Imporsi quln I un «C Ice I

contro I n Opplaggl In genere evastantl I Casi come que o nportato sia tutta e set- ",

pellicole storiche, tore, quello del doppiaggio, che è incapace disCIplina» che tenga anche conto della

Un esempio estremo che non tollera giusti- di darsi qualsiasi tipo di regola, tanto meno direttiva dell'Unione Europea «Televisione

ficazioni: la Nice Film di Milano distribuisce deontologica. senza frontiere», dispositivo in cui vengono

sulle reti televisive locali una serie di car- Altri accusano le istituzioni di non operare armonizzate le quote di trasmissione di fic-

tion nazionale e straniera,

Un'autolimitazione che dovrà essere neces-

sariamente compensata dall'applicazione

c della legge sul diritto d'autore e sui diritti

c c c Cc Cc C ,

c?nnes~l. " .," ,

L espenenza degli attori/dopplaton francesI,

la loro determinazione che ha visto mobili-

tuis~il ri~ltatodi.un evidente apporlo~tivodel/'autore, _Cl- .." "C tata al 99 per cento la categoria in uno scio-

Sacrosante p "arolecSof)rattUtto p ercbévP1Jpono fi n4/men,~qh!"a ... reoPrJl.dubploJncblqncorqn~

pero durato quattro mesI ' ha portato a del ' Cc '"c ccr cc CC -C'ç) J"oc O" c c c c cc

, ,.. , ' ,

verrà nsultatl (Il nconosCimento del COSI detto

tradotta «diritto di replica», cioè dei diritti connessi)

tradurremo con .T~, su cui gli autori dei dialoghi, gli attori/dop-

dovremo pagarci/Yva.. piatori italiani e quant'altri non possono

C'!r!° non riflettere,

"(il '~m cb~(il~! di~"ebbep"~ seCO1ido +.

L'avvento delle nuove tecnologie è già una

r~altà, ,en.tro POC~iSS!mO, tempo i satelliti e i

Morale: n:frtJtto dell'opera dell'mgegnoi eplu mparlicolaretasua tradUZIone;P!l° ~ bel/o o sistemi di cablodlstrlbuzlone saranno ope-

rativi' nuove forme di utilizzazione econo-

ialeggesUiDtritiod:4iltore. cC Cc c Cc Cc Cc CC ". ," ?

Ci dvmandiamo indi, anzi dvmandiamo alla CQlnrnitteJ}za ~bblicitari ed esercenti com esi)se mica delle opere (e Il noleggio.) che,

-C ~c c cc c:" c c c C c cclfT ,cc C d '

tt l , ta d ,

tutt6 qu ovranno assicurare a raverso a socle I

o~. ,r- "C J' 'c l"~ l'Vc"

strangolamento dermercato selezionanp Sì le professionalità, ma verso il basso; con conseguenti gestione collettiva, la Siae e l'Imaie, un

Cc C c CC c

Cc equo compenso agli aventi diritto

cc'; Sì"., ma in tutto questo, ,,' chi dif~nde

Betty Boop?-


